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AirSOU-100S

Senzor intenzity osvétleni

W sistox AMSCEE

Charakteristika

Vseobecné instrukce

Informaci o aktualni hodnoté intenzity osvétleni lze vyuzivat v fesenich udrzovani
konstantni Urovné intenzity osvétleni v daném prostoru, kdy je mozné diky pfi-
spévku pfirozeného osvétleni z exteriéru regulovat intenzitu osvétleni umélého,
¢imz Ize snizovat spotiebu elektrické energie.

Diky provedeni jednotky je mozné AirSOU-100 vyuzivat nejen v rezidencnich pro-
jektech, ale také v komer¢nich projektech kanceldfi nebo vyrobnich a skladovych
hal.

Zafizeni je vhodné k regulaci intenzity vefejného osvétleni.

Jednotku AirSOU-100 je doporuceno instalovat tak, aby senzor pro snimani osvét-
lenosti sméfoval smérem dold a nebyl tak vystaven pfimému slune¢nimu svitu.
Rozsah sniménije 1-100 000 luxa.

Namérena data jsou zasilana na server, ze kterého mohou byt nasledné zobraze-
na jako notifikace v Chytrém telefonu, aplikaci nebo Cloudu.

Informace o stavu baterie je zasilana formou zprav na server.

Kryti IP65.

Popis pristroje

1. Tamper

2. Indika¢ni LED

3. Programovaci piny

4. Tlacitko SET

5. Otvor pro montaz na zed @ 4.3 mm
6. Snimaci senzor

7.Svétlovod

8. Anténa

9. Baterie
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P¥ifazeni do Cloudu aplikace

Provadi se v aplikaci Vaseho Chytrého telefonu. Do aplikace zadejte pfislusné udaje, kte-
ré jsou uvedeny na krytu vyrobku.

Funkce

Po vlozeni baterii odesle senzor Uvodni zpravu, obsahujici namérenou intenzitu osvét-
leni.

Senzor snimd intenzitu osvétleni kazdé 2 minuty. Poté kazdych 60 minut odesil4 datovou
zpravu o naméfenych hodnotach. V pfipadé prudké zmény intenzity osvétleni odesila
datovou zpravu okamzité.

Internet véci (IoT)

« Kategorii bezdratovych komunikacnich technologii urcenych k loT popisuje Low Po-
wer Wide Area (LPWA). Tato technologie je navrzena tak, aby zajistovala celoplosné
pokryti vné i uvnitf budov, byla energeticky nenaro¢na a méla nizké naklady na provoz
jednotlivych zatizeni. Pro vyuZivani tohoto standardu je k dispozici sit Sigfox.

Informace o siti Sigfox
« Sit podporuje obousmérnou komunikaci, ale s omezenym poctem zpétnych zprav. Vy-
uziva volné frekvenc¢ni pasmo délené dle Radiofrekvencnich zén (RCZ).
« RCZ1 (868 MHz) Evropa, Oman, Jizni Afrika
« RCZ2 (902 MHz) Severni Amerika
« RCZ3 (923 MHz) Japonsko
« RCZ4 (920 MHz) Jizni Amerika, Australie, Novy Zéland, Singapure,
Taiwan
« Sigfox ma rozsahlejsi pokryti i napfic¢ jednotlivymi staty, proto je vhodnéjsi pro moni-
torovani zafizeni na velké vzdélenosti.
« Vice informaci o této technologii se dozvite na strankach www.sigfox.com.

Upozornéni pro spravny provoz zafizeni:

Vyrobky se instaluji dle schématu zapojeni uvedeného u kazdého vyrobku.

« Pro spravnou funkénost zatizeni je nutné mit dostate¢né pokryti vybrané sité v misté
instalace.

. Zéaroven musi byt zafizeni v siti registrovano. Uspéna registrace zatizeni v dané siti
vyZzaduje zaplaceni tarifu za provoz.

« Kazda sit nabizi jiné moznosti tarifli - vzdy zélezi na poctu zprav, které chcete ze zafi-

zeni odesilat. Informace k témto tarifGm naleznete v aktualni verzi ceniku spole¢nosti

ELKO EP.

Montaz

1. Pomoci plochého Sroubovaku, ktery postupné zasunete do jedné a druhé drazky ve
vicku a jeho vychylenim oteviete kryt.

2. Vyrobek Ize pfipevnit dvéma zpusoby:

a) pfimo na rovnou plochu nalepenim* - na spodni ¢ast zékladny naneste vhodné lepi-
dlo. Zékladnu umistéte na pozadované misto a nechte zaschnout.

b) pomoci vhodného spojovaciho materidlu** nasroubovanim - na pozadované misto
vyvrtejte do podkladu dva otvory vhodného priméru, odpovidajici pozici otvora ve
dnu krabicky. Zakladnu umistéte na pozadované misto a pfipevnéte vhodnym spo-
jovacim materialem dle podkladu.

3. Do senzoru vloZzte baterii a prekontrolujte spravné umisténi (pfi vloZeni baterie se do
aplikace odesle zprava o funk¢nosti senzoru).

4. Nasadte a zacvaknéte predni kryt. Pfi zavirdni musi dojit k zaklapnuti Gchytek do pa-
vodni polohy.

* lepidlo musi splfiovat optimalni podminky pro umisténi vyrobku (vliv teploty, vihkosti ...)

** jako vhodny spojovaci materidl mlize byt pouzit napf. sroub nebo vrut max. @ 4 mm,
k potfebné délce pro pfipevnéni k podkladu je nutno p¥i¢ist 13 mm (vzdalenost k pie-
pazce v krabicce).



Vyména baterie

Bezpecna manipulace s pristrojem
PFi manipulaci s pfistrojem s otevienym krytem je dllezité zabranit kon-
A taktu s tekutinami. Nedotykejte se zbytec¢né soucastek na pfistroji, nedo-
‘ I \ tykejte se kovovymi pfedméty uvniti pristroje.

Doporuceni pro montaz

1)

Pro spréavnou funkci senzoru je nutné eliminovat veskeré rudivé svételné zdroje ve sni-
maném prostoru.

Pfed montdzi prekontrolujte dosah a umisténi vyrobku a antény. Dbejte na spravné
umisténi - viz Varovani.

Senzor je vhodny pro umisténi ve venkovnich prostorech. Provoznim podminkdm vy-
hovuje bézné chemicky neagresivni prostredi.

Doporucena pracovni poloha je svisla, svétlovod by mél sméfovat dolli pfipadné na-
horu.

Pro spravnou funkénost je treba svétlovod udrzovat Cisty a nezakryty (obcasné ocisténi
svétlovodu bez pouziti chemikalii).

Nevhodné umisténi

« Mista, kde mize dojit ke zkresleni snimani (svétlovod nesmi byt osvétlen pifimym svét-
lem) - pod lampou, v mistech kde dochazi k prudkym zménam intenzity osvétleni
(napf. blikajici reklama) apod.

« Velmi prasné prostiedi.

« V piipadé montaze svétlovodem nahoru by nemél byt svétlovod vystaven povétrnost-
nim vlivlim (vlivem desté / snéhu muze dojit ke zkresleni snimani).

Restart

« Otevrete kryt. Vyjméte baterii z pfistroje.
« Stisknéte tlac¢itko SET > Tmin.

- Vlozte baterii. Zaviete kryt.

1. Pomoci plochého sroubovaku, ktery postupné zasunete do jedné a druhé drazky ve vi¢-
ku a jeho vychylenim otevrete kryt.

2.Vyjméte vybitou baterii a do drzaku zasunte novou baterii. Pozor na polaritu. Obé LED
3x probliknou (viz indikace stavu pfistroje).

3. Nasad'te a zacvaknéte predni kryt.

Upozornéni:

Pouzivejte vyhradné baterie ur¢ené pro tento vyrobek, spravné vlozené do pristroje! Slabé baterie
neprodlené vymeéiite za nové. Nepouzivejte sou¢asné nové a pouzité baterie. V pfipadé potieby
ocistéte baterii a kontakty pred jejich pouzitim. Vyvarujte se zkratovani baterii! Baterie nevhazujte
do vody nebo ohné. Baterie nerozebirejte, nenabijejte a chrarte je pfed extrémnim zahfatim -
nebezpeci vyteceni! Pfi kontaktu s kyselinou okamzité vyplachnete postizené ¢asti proudem vody
a vyhledejte Iékate. Udrzujte baterie mimo dosah déti. V pfipadé podezieni spolknuti baterie nebo
jejich umisténi uvnitf téla neprodlené vyhledejte |ékare. Predejte Iékafi informaci o typu baterie (obal
baterie, zafizeni nebo jeho manual apod.), aby mohl urcit chemické sloZeni baterie. Baterie musi byt
recyklovany ¢i vraceny na vhodné misto (napf. sbérné nadoby) v souladu s mistnimi ustanovenimi.

Stavy pfristroje
Inicializace jednotky Indikace
Start 3 x problikne R+G pfipojeni napéjeni (externi nebo
baterie), reset jednotky
SIM ERR *2) 5 x blika R (opakované)
ERR *2) chyba MAC / chyba MODULU
Uspésné pripojeni do sité *2) | 1 x blikne R start jednotky ok
Méreni
Tamper bezindikace otevieni krytu
Tlagitko SET kratky stisk (<2s) | 1xblikne G test, zruseni ,dlouhého stisku”
Tlacitko SET del3i stisk 2 x blikne G nastavovaci rezim
(>2s/<5s) (signalizace méreni)
Signalizace méreni *1) 1 x blikne G
méfeni osvétleni
Komunikace
Komunikace 1 x blikne R odeslani/ pfijem dat
Jiné zndmé stavy
Nereaguje tla¢itko SET sviti jakékoliv LED nutno odpojit napajeni (externi
nebo baterii), po 60 s od zhasnuti
LED vlozit baterii
Jednotka se stale resetuje stale indikuje start muze byt vybita baterie
Jednotka nereaguje ani po bez indikace vybita baterie nebo poskozeny
vyjmuti a vloZeni baterie vyrobek

P¥i zamacknutém tamperu je LED signali-

zace vypnutal

*1) Signalizuje pouze po stisku tlacitka

SET >2 s (nastavovaci rezim)

Poznamky: *2) Planuje se
R... Cervend LED
G...zelend LED
Vysilani zprav (UPLINK)
Byte 0 1 2 3 4 6 7
Bit 7|6‘5|4|3‘2 1 0
HEARTBEAT 0x10 Tamper: Baterie: . . . .
. . . . PR « Intenzita Intenzita Intenzita Intenzita
Rezervovéno pro budouci pouziti 1-otevieny | 1-nizkd droven osvétleni[0] | osvétleni[1] | osvétlenif2] | osvétlenil3]
START 0x90 0 - zavieny 0 - v pofadku Verze FW Subverze FW
Nazev Jednotka Priklad
Intenzita osvétleni[0] = 0x00
Intenzita osvétleni[1] = 0x00
Intenzita 1100 Ix Intenzita osvétleni[2] = 0x07
osvétleni[0 - 3] Intenzita osvétleni[3] = 0xDO
Intenzita osvétleni = 0x000007D0
=2000/100=20Ix




Technické parametry

AirSOU-100S
. |
Parametry fotosenzoru
Rozsah méfeni osvétleni: 1-100000 Ix
Uhel detekce: 100°

Napajeni

Bateriové napajeni:

1x 3.6V LS 14500 Li-SOCI, AA

Zivotnost baterie dle ¢etnosti

vysilani*
1x 10 minut: 0.4 roku
1x 60 minut: 2.1 roku
1x 12 hodin: 8.5 let
1x 24 hodin: 9.9 roku

Externi napéjeni:

5-12V DC (na svorce)

Tolerance napéjeciho napéti:

+10 %; -15%

Klidova spotieba: 0.2 mW

Vysilaci spotieba: 250 mW
Nastaveni

Nastaveni: Pomoci zpravy ze serveru,

programovaciho kabelu

Zobrazeni stavu baterie:

zpréva naserver

Ovladani

Ovladani: tlacitko (Test komunikace)
Tamper

Komunikace

Komunika¢ni standart: Sigfox

Komunika¢ni frekvence: RCZ1 868 MHz

Dosah na volném prostranstvi: cca 50 km**

Vysilaci vykon (max.):

25mW /14 dBm

Dalsi udaje

Pracovni teplota:

-30...+60°C

(dbét na pracovni teplotu baterii)

Skladovaci teplota:

-30...+70°C

Pracovni poloha:

svisla

Upevnéni: lepenim / $rouby
Kryti: P65
Rozmér: 158 x 62 x 34 mm
Hmotnost: 108 g***

* hodnoty jsou pocitany za idedlnich podminek

** dle pokryti jednotlivych siti
*** bez baterii

Varovani

Pfed instalaci pfistroje a pfed jeho uvedenim do provozu se seznamte s navodem k pou-
ziti. Navod na pouziti je urCen pro montéz a pro uzivatele zafizeni. Navod je vzdy soucasti
baleni. Instalaci a pfipojeni mohou provadét pouze pracovnici s pFislusnou odbornou
kvalifikaci, pti dodrzeni vech platnych predpis(, ktefi se dokonale seznamili s timto na-
vodem a funkci prvku. Bezproblémova funkce prvku je také zavisla na predchozim zp(-
sobu transportu, skladovani a zachazeni. Pokud objevite jakékoliv znamky poskozeni,
deformace, nefunkénosti nebo chybéjici dil tento prvek neinstalujte a reklamujte jej u
prodejce. S prvkem ¢i jeho ¢astmi se musi po ukonceni zivotnosti zachazet jako s elek-
tronickym odpadem. Pied zahdjenim instalace se ujistéte, Ze vsechny vodice, pfipojené
dily ¢i svorky jsou bez napéti. Pfi montazi a udrzbé je nutné dodrzovat bezpecnostni
predpisy, normy, smérnice a odborna ustanoveni pro praci s elektrickymi zafizenimi.
Nedotykejte se ¢asti prvku, které jsou pod napétim - nebezpeci ohrozeni zivota. Z da-
vodu prostupnosti radiového signélu dbejte na spravné umisténi prvka v budové, kde
se bude instalace provadét. Pokud neni uvedeno jinak, nejsou prvky urc¢eny pro instalaci
do venkovnich a vlhkych prostor, nesmi byt instalovany do kovovych rozvadéci a do
plastovych rozvadécli s kovovymi dvefmi - znemozni se tim prostupnost radiofrekvenc-
niho signélu.iNELS Air se nedoporucuje pro ovladani pfistroja zajistujicich Zivotni funkce
nebo pro ovladanirizikovych zafizeni jako jsou napf. ¢erpadla, el. topidla bez termostatu,
vytahy, kladkostroje ap. - radiofrekven¢ni pfenos maze byt zastinén piekazkou, rusen,
baterie vysilace mize byt vybita ap. a tim mudze byt dalkové ovladani znemoznéno.

Firma ELKO EP jakoZto vyrobce ma pravo provadét technické zmény na vyrobku, v technické specifikaci a manuélu k vyrobku bez pfedchoziho upozornéni.
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